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A. Prufungsauftrag und Unabhangigkeitsbestati-
gung

. Prufungsauftrag

. Die

Nemetschek SE, Miinchen, als Organtrager
(im Folgenden kurz "Nemetschek" genannt)

und die

Graphisoft Deutschland GmbH, Mlnchen, als Organgesellschaft
(im Folgenden kurz "Graphisoft" genannt)

haben am  31.Marz2025 einen Ergebnisabflihrungsvertrag nach
§ 291 Abs. 1 AktG (im folgenden ,EAV* oder ,Unternehmensvertrag“) abgeschlos-
sen. Der Vertrag ist nach § 293b AktG durch einen oder mehrere sachverstandige
Prifer zu prifen. Das Landgericht Minchen | hat uns auf gemeinsamen Antrag
beider Vertragsparteien mit Beschluss vom 28. Marz 2025 (siehe Anlage 2) geman
§ 293b AktG zum gemeinsamen sachverstandigen Vertragsprufer bestellt. Der
Vorstand der Nemetschek SE und die Geschéftsfiihrung der Graphisoft Deutsch-
land GmbH hat uns daraufhin schriftlich mit der Durchfiihrung der Prifung beauf-
tragt.

. Samtliche Geschéaftsanteile und samtliche Stimmrechte an der Organgesellschaft

werden von der Organtragerin mittelbar Uber ihre alleinige Tochtergesellschaft
Graphisoft SE Zartkdrlien Mk6dé Eurépai Részvénytarsasag gehalten.

. Gemal § 293 AktG steht der Unternehmensvertrag unter dem gesetzlichen Vor-

behalt der Zustimmung der Hauptversammlung der Nemetschek und der Gesell-
schafterversammlung der Graphisoft. Der Unternehmensvertrag soll der Hauptver-
sammlung der Nemetschek am 20. Mai 2025 zur Zustimmung vorgelegt werden.
Die Gesellschafterversammlung der Graphisoft GmbH soll dem Vertrag voraus-
sichtlich im Juli 2025 zustimmen.

. Die Prufung haben wir gemaf §§ 293b und 293e AktG durchgefihrt. Im Rahmen

der Vertragsprifung nach § 293b AktG ist grundsatzlich namentlich zu prifen, ob
der vorgeschlagene Ausgleich und die vorgeschlagene Abfindung jeweils ange-
messen sind. Der Bericht, den der Vorstand der Nemetschek und die Geschéfts-
fuhrung der Graphisoft gemeinsam erstellt haben, wurde insoweit in unsere Pri-
fung einbezogen, als darin Angaben zum Vertrag und zu Abfindung und Ausgleich
enthalten sind.
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12.

Fir unsere Prifung haben uns insbesondere folgende Unterlagen vorgelegen:
e Ergebnisabfiihrungsvertrag vom 31. Marz 2025 (Anlage 1).
e Beschluss des Landgerichts Miinchen | vom 28. Marz 2025 (Anlage 2).

e Entwurf Gemeinsamer Bericht des Vorstands der Nemetschek und der Ge-
schaftsfiihrung der Graphisoft gemaf § 293a AktG Uber den Ergebnisabfiih-
rungsvertrag (Stand 31. Marz 2025) (Anlage 3).

e Aktuelle Handelsregisterausziige, Satzungen und Gesellschaftsvertrage der
Nemetschek und der Graphisoft.

Alle von uns erbetenen Informationen und Nachweise wurden uns vom Vorstand
der Nemetschek, der Geschaftsflihrung der Graphisoft und den von ihnen benann-
ten Auskunftspersonen bereitwillig erteilt.

Die Vollstandigkeit der erteilten Auskinfte und Nachweise wurde uns im Rahmen
von jeweils schriftlichen Erklarungen bestatigt.

Die Prifung haben wir nach dem gerichtlichen Bestellungsbeschluss im Marz und
April 2025 in unserem Buro in Munchen durchgefihrt.

Der Bericht tber die Priifung des Ergebnisabfiihrungsvertrages wird ausschlief3-
lich fur den eingangs dargestellten Zweck erstellt; dies umfasst die Bereitstellung
des Prifungsberichts im Vorfeld der beschlussfassenden Hauptversammlung der
Nemetschek SE, die Auslage auf der Hauptversammlung der Nemetschek SE so-
wie die Vorlage beim zustandigen Gericht. Er ist nicht zur Veréffentlichung, zur
Vervielfaltigung oder zur Verwendung fur einen anderen als den oben genannten
Zweck bestimmt. Ohne unsere vorherige schriftliche Einwilligung darf dieser nicht
an Dritte weitergegeben werden. Die Einwilligung wird nicht aus unbilligen Grun-
den untersagt werden.

Art und Umfang unserer Prifungshandlungen haben wir in unseren Arbeitspapie-
ren festgehalten.

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass sich unsere Prifungstatigkeit nicht auf
die Buchfuihrung, die Jahresabschlisse und Konzernabschlisse, die Lageberichte
oder Konzernlageberichte oder auf die Geschéaftsfiihrungen der beteiligten Gesell-
schaften bezogen hat.

Eine solche Uberpriifung ist nicht Gegenstand der Priifung nach § 293b AktG. Fer-
ner weisen wir ausdricklich darauf hin, dass die Beurteilung der steuerlichen Kon-
sequenzen des Ergebnisabflihrungsvertrages nicht Bestandteil unserer Prifung
des Unternehmensvertrags war.
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13.

14.

Fur die Durchfliihrung des Auftrags und unsere Verantwortlichkeit sind, auch im
Verhaltnis zu Dritten, die diesem Bericht beigefligten Allgemeinen Auftragsbedin-
gungen flr Wirtschaftsprifer und Wirtschaftsprifungsgesellschaften vom 1. Ja-
nuar 2024 vereinbart.

ll. Bestatigung der Unabhangigkeit

Wir bestatigen geman § 321 Abs. 4a HGB, dass wir bei unserer Abschlusspriifung
die anwendbaren Vorschriften zur Unabhangigkeit beachtet haben.
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B. Gegenstand und Umfang der Vertragspriifung nach
§ 293b AktG

. Prufungsgegenstand

Gegenstand unserer Prifung ist gemafl § 293b Abs.1 AktG der Ergebnisabflih-
rungsvertrag vom 31. Marz 2025.

Unserer Prifung lag der diesem Bericht als Anlage 1 beigefligte Ergebnisabflih-
rungsvertrag vom 31. Marz 2025 zugrunde.

ll. Artund Umfang der Prifung

Art und Umfang der Prifung ist in den § 291 ff. AktG nicht ausdrucklich geregelt;
der Umfang der Vertragsprifung ergibt sich aus den §§ 293b und 293e AktG.

Gegenstand der Prifung des Unternehmensvertrages durch den Vertragsprufer ist
eine Prifung, ob der Ergebnisabflihrungsvertrag die in den §§ 291 ff. AktG vorge-
schriebenen Regelungsbestandteile vollstandig und richtig enthalt. Das Aktienge-
setz legt bei Unternehmensvertragen, anders als bei einer Verschmelzungspru-
fung, den Mindestinhalt nicht ausdricklich fest; allerdings werden der Ergebnisab-
flhrungsvertrag in § 291 Abs. 1 AktG auf abstrakte Weise beschrieben und seine
wesenstypischen Inhalte in §§ 301, 302, 304 und 308 AktG bestimmt. Daher ha-
ben wir geprift, ob der Vertrag die flr einen Ergebnisabfiihrungsvertrag wesens-
typischen Regelungen zutreffend enthalt. Es ist jedoch nicht unsere Aufgabe, die
Wahrung aller gesetzlichen Vorschriften der §§ 291 ff. AktG im Unternehmensver-
trag zu bestatigen.

Daneben ist bei Existenz mindestens eines auBenstehenden Anteilseigners
die Angemessenheit der vorgeschlagenen Ausgleichszahlung gemaf § 304 AktG
und die Angemessenheit der vorgeschlagenen Barabfindung gemaR § 305 AktG
der entscheidende Gegenstand der Prifung. Der Vertragsprufer hat schriftlich Gber
seine Prifung zu berichten, wobei abschliel3end eine Erklarung abzugeben ist, ob
die vorgeschlagene Abfindungszahlung und die vorgeschlagene Ausgleichszah-
lung angemessen sind.Dabei ist im Vertragsprufungsbericht anzugeben,

- nach welchen Methoden Ausgleich und Abfindung ermittelt worden sind,

- aus welchen Grinden die Anwendung dieser Methoden angemessen ist,
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20.

21.

22.

23.

24.

- welcher Ausgleich und welche Abfindung sich bei der Anwendung verschie-
dener Methoden, sofern mehrere angewandt worden sind, jeweils ergeben
wurden; zugleich ist darzulegen, welches Gewicht den verschiedenen Metho-
den bei der Bestimmung des vorgeschlagenen Ausgleichs oder der vorge-
schlagenen Abfindung und der ihnen zugrunde liegenden Werte beigemessen
worden ist und welche besonderen Schwierigkeiten bei der Bewertung aufge-
treten sind.

Der geschlossene Ergebnisabflihnrungsvertrag enthalt keine Regelung Uber einen
angemessenen Ausgleich gemal § 304 AktG bzw. Uber eine Abfindung gemaf
§ 305 AktG, da die Nemetschek mittelbar 100 % an der Graphisoft halt. Folglich
erstreckt sich unsere Prufung allein darauf, ob die Nicht-Aufnahme eines Aus-
gleichs sowie einer Abfindung in den Ergebnisabfiihrungsvertrag zutreffend ist.
Ausdrucklich nicht unser Auftrag ist es, die fur die Ausgleichszahlung und Abfin-
dungen erforderlichen Bewertungen selbst vorzunehmen.

Der gemeinsame Bericht des Vorstands der Nemetschek und der Geschaftsfih-
rung der Graphisoft nach § 293a Abs. 1 AktG ist nur insoweit Gegenstand unserer
Prifung, als er wesentliche Angaben lber den Ergebnisabfihrungsvertrag (Pru-
fungsgegenstand) sowie einen vorgeschlagenen Ausgleich und eine vorgeschla-
gene Abfindung enthalt. Die Vollstandigkeit und Richtigkeit des gemeinsamen Be-
richts nach § 293a Abs. 1 AktG waren, ebenso wie die ZweckmaRigkeit des Er-
gebnisabflihrungsvertrages vom 31. Marz 2025, nicht Gegenstand unserer Pru-
fung.

Auf Grundlage der vorstehenden Ausflihrungen haben wir gepriift, ob der Ergeb-
nisabfuhrungsvertrag vom 31. Marz 2025 einem Unternehmensvertrag im Sinne
des § 291 Abs. 1 AktG entspricht.

lll. Bericht Uber den Unternehmensvertrag gemaf
§ 293a AktG

Die gesetzlichen Vertreter jeder der an dem Unternehmensvertrag beteiligten Ge-
sellschaften haben, soweit die Zustimmung der Hauptversammlung gemaf
§ 293 AktG erforderlich ist, gemaR § 293a AktG einen ausflihrlichen schriftlichen
Bericht zu erstatten, in dem der Abschluss des Unternehmensvertrags, der Vertrag
im Einzelnen und insbesondere Art und Hohe des Ausgleichs nach § 304 AktG
und der Abfindung nach § 305 AktG rechtlich und wirtschaftlich erlautert und be-
grindet wird.

Der Vorstand der Nemetschek hat daher gemeinsam mit der Geschaftsfihrung der
Graphisoft einen Bericht Gber den Ergebnisabfihrungsvertrag zwischen der Ne-
metschek und der Graphisoft erstattet.
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25.

26.

27.

28.

Wir haben im Rahmen unserer Tatigkeiten die in dem gemeinsamen Bericht ent-
haltenen Angaben Uber den Prifungsgegenstand geprift. Die Prufung der Voll-
standigkeit und Richtigkeit des gemeinsamen Berichts sowie die ZweckmaRigkeit
des Abschlusses des Ergebnisabflihrungsvertrages waren nicht Gegenstand un-
seres Prufungsauftrags.

IV. Priufungsbericht

Der Vertragsprifer hat UGber das Ergebnis der Prufung gemaf
§ 293e Abs. 1 S.1 AktG schriftlich zu berichten. Der Prifungsbericht ist mit einer
Erklarung dartiber abzuschlieen, ob der vorgeschlagene Ausgleich oder die vor-
geschlagene Abfindung angemessen ist.

Da entsprechend unserer obigen Ausfuihrungen Ausgleich und Abfindung nicht der
Hohe nach zu prifen waren, sondern nur zu prifen war, ob die Nicht-Aufnahme
eines Ausgleichs sowie einer Abfindung zutreffend ist, entfallen in unserem Bericht
die Angaben Uber die Berechnungsmethoden und zur Bewertung.

Die Schlusserklarung wurde entsprechend angepasst.
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29.

30.

31.

32.

33.

C. Priifung des Ergebnisabfiihrungsvertrages

I. Inhalt des Ergebnisabfihrungsvertrages

Der gesellschaftsrechtlich erforderliche Mindestinhalt eines Ergebnisabfiihrungs-
vertrages ergibt sich aus dem §§ 291 ff. AktG. Die Prifung der Vollstandigkeit und
Richtigkeit des Unternehmensvertrags bezieht sich daher auf die allgemeinen An-
gaben zu den Vertragsparteien, die Feststellung des Vertragsgegenstands sowie
dem Beginn und die Dauer des Vertrags.

Im Einzelnen beinhaltet der Ergebnisabflihrungsvertrag vom 31. Marz 2025 die fol-
genden erforderlichen Inhalte:

1.  Firma und Sitz der Vertragsparteien

Firma und Sitz der beteiligten Gesellschaften sind im Ergebnisabflihrungsvertrag
vom 31. Marz 2025 genannt, entsprechen der Satzung/dem Gesellschaftsvertrag
und den jeweiligen Eintragungen in den Handelsregistern.

Samtliche Geschaftsanteile und samtliche Stimmrechte an der Organgesellschaft
(Graphisoft) werden von der Organtragerin mittelbar Gber ihre alleinige Tochterge-
sellschaft Graphisoft SE Zartkérlen Mikédé Eurdpai Részvénytarsasag im unga-
rischen Handelsregister unter der Registernummer Cg. 01-20-000001 eingetragen
und dem Sitz in Zahony u. 7, Graphisoft Park, 1031 Budapest/Ungarn, seit dem
Beginn des Wirtschaftsjahres der Organgesellschaft am 1. Januar 2025 im Sinne
des § 14 Abs. 1 S. 1 Nr. 1 S. 2 KStG ununterbrochen gehalten.

2. Hochstbetrag der Gewinnabfiihrung (§ 301 AktG)

Gemall § 1 Abs. 1 des Ergebnisabflihnrungsvertrages vom 31. Marz 2025 ver-
pflichtet sich die Organgesellschaft, ihren ganzen Gewinn entsprechend den Vor-
schriften des § 301 AktG in seiner jeweils gultigen Fassung an die Organtragerin
abzufiihren. Dabei darf die Gewinnabflihrung den entsprechend § 301 AktG in sei-
ner jeweils glltigen Fassung zu berechnenden Betrag nicht (iberschreiten.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

3. Verlustiibernahme (§ 302 AktG)

Gemal § 2 Abs. 1 des Ergebnisabflihrungsvertrages vom 31. Marz 2025 ist die
Organtragerin verpflichtet, einen wahrend der Vertragsdauer entstandenen Jah-
resfehlbetrag in entsprechender Anwendung von § 302 AktG in der jeweiligen gul-
tigen Fassung auszugleichen.

4. Glaubigerschutz (§ 303 AktG)

In § 3 Abs. 4 des Ergebnisabflihrungsvertrages vom 31. Marz 2025 ist geregelt,
dass das Recht zur Kiindigung des Vertrags aus wichtigem Grund ohne Einhaltung
einer Kundigungsfrist unberlhrt bleibt. Die als unschadlich geltenden wichtigen
Grinde sind im Ergebnisabfiihrungsvertrages vom 31. Marz 2025 genannt
(§ 3 Abs 4 a-d).

Gemal §3 Abs. 5 des Ergebnisabflihrungsvertrages vom 31. Marz 2025 ist die Or-
gantragerin im Falle der Kiindigung aus wichtigem Grund lediglich zum Ausgleich
der anteiligen Verluste der Organgesellschaft, die bis zum Wirksamwerden der au-
Rerordentlichen Kiindigung entstanden sind, verpflichtet. Fir den Anspruch der
Organtragerin auf Abfiihrung eines Jahrestiberschusses gilt Entsprechendes.

§ 3 Abs. 6 des Ergebnisabfiihrungsvertrages vom 31. Marz 2025 stellt klar, dass,
wenn der Vertrag endet, die Organtragerin den Glaubigern der Organgesellschaft
entsprechend § 303 AktG in seiner jeweils guiltigen Fassung Sicherheit zu leisten
hat.

5. Angemessene Ausgleichszahlung gemaR § 304 AktG und
angemessene Abfindung gemaR § 305 AktG

Der Ergebnisabflihrungsvertrag vom 31. Marz 2025 enthalt keine Regelungen
Uber einen angemessenen Ausgleich nach § 304 AktG bzw. Uber eine Abfindung
nach § 305 AktG, da es derzeit keine aul3enstehenden Anteilseigner gibt. Die Or-
gantragerin halt 100 % der Anteile an ,Zwischengesellschaft, die 100 % Gesell-
schafterin der Organgesellschatft ist.

Die Graphisoft SE als Zwischengesellschaft als alleinige Gesellschafterin der Gra-
phisoft ist demnach kein auflenstehender Gesellschafter, da sie ihrerseits zu
100 % von der Nemetschek gehalten wird und bildet damit wirtschaftlich in dem
vorstehend genannten Sinne eine Einheit.

Vor diesem Hintergrund ist das Fehlen von Ausgleichs- und Abfindungsregelungen
nicht zu beanstanden.
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Vorsorglich wird in § 4 Abs. 2 des Ergebnisabfiihrungsvertrag vom 31. Marz 2025
durch die Graphisoft SE als Alleingesellschafterin der Graphisoft Deutschland
GmbH auf etwaige Ausgleichszahlungen und Abfindungen fiir aulenstehende Ge-
sellschafter entsprechend §§ 304, 305 AktG verzichtet.

6. Wirksamwerden, Dauer und Beendigung des Unterneh-
mensvertrages (analog §§ 293, 294 und 297 AktG)

Nach § 3 Abs. 1 des Ergebnisabfihrungsvertrages vom 31. Marz 2025 bedarf es
zur Wirksamkeit der Zustimmung der Hauptversammlung der Organtragerin und
der Zustimmung der Gesellschafterversammlung der Organgesellschaft sowie der
Eintragung des Bestehens des Vertrags in das Handelsregister am Sitz der Organ-
gesellschaft. Nach § 3 Abs. 3 wird der Vertrag auf unbestimmte Zeit geschlossen
und kann mit einer Frist von sechs Monaten zum Ablauf eines jeden Geschéaftsjah-
res der Organgesellschaft ordentlich gektindigt werden, erstmals jedoch mit Wir-
kung zum Ende desjenigen Geschéaftsjahres der Organgesellschaft, das mindes-
tens flnf Zeitjahre nach dem bei der Eintragung dieses Vertrages in das Handels-
register der Organgesellschaft laufenden Geschéaftsjahr der Organgesellschaft en-
det.

Die Regelungen zur Wirksamkeit und zur Dauer des Unternehmensvertrags ste-
hen den gesetzlichen Regelungen (§§ 293, 294 und 297 AktG) nicht entgegen.

. Gemeinsamer Vertragsbericht

Die Geschéftsfihrung der Graphisoft hat gemeinsam mit dem Vorstand der Ne-
metschek einen Bericht entsprechend § 293a AktG Uber den Ergebnisabfihrungs-
vertrag zwischen der Nemetschek und der Graphisoft erstattet.

Wir haben den Entwurf des gemeinsamen Berichts (Stand 31. Marz 2025) hin-
sichtlich offensichtlicher Unrichtigkeiten in Bezug auf wesentliche Angaben im Un-
ternehmensvertrag gepruft.

Anhaltspunkte fiir Beanstandungen haben sich nicht ergeben. Insbesondere wer-
den die Inhalte des Unternehmensvertrages zutreffend wiedergegeben.
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47.

48.

49.

50.

lll. Ergebnis

Als vom Landgericht Minchen | bestellter gemeinsamer Vertragsprufer haben wir
den Ergebnisabfiihrungsvertrag zwischen der Nemetschek SE, Minchen, und der
Graphisoft Deutschland GmbH, Miinchen, geman § 293b AktG gepruft.

Wir haben gepruft, ob der Vertrag den gesellschaftsrechtlich erforderlichen Min-
destinhalt eines Unternehmensvertrages nach der Definition in § 291 AktG enthalt.
Die Prifung hat ergeben, dass der Vertrag den gesetzlichen Vorgaben entspricht.

Der Ergebnisabfihrungsvertrag enthalt keine Regelungen zum angemessenen
Ausgleich gemall § 304 AktG und zur angemessenen Abfindung gemafR
§ 305 AktG. Daher haben wir die Richtigkeit der Nichtaufnahme einer Abfindung
und eines Ausgleichs gepriift.

Die Parteien haben gemal § 304 Abs1 S.3 AktG darauf verzichtet, solche Aus-
gleichs- und Abfindungsregelungen in den Unternehmensvertrag aufzunehmen,
da zum Prufungszeitpunkt keine au3enstehenden Anteilseigner vorhanden sind.
Unsere Prifung hat ergeben, dass diese Vorgehensweise aufgrund des Nichtvor-
liegens auRenstehender Anteilseigner rechtlich nicht zu beanstanden ist. Eine wirt-
schaftliche Prufung der Angemessenheit der Ausgleichs- und Abfindungsregelun-
gen war dementsprechend weder mdglich noch erforderlich.
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D. AbschlieBende Erklarung
Wir geben folgende abschlieRende Erklarung geman § 293e AktG ab:

Nach dem abschlieRenden Ergebnis unserer pflichtgemaRen Prifung gemaf
§ 293b AktG auf Basis der uns vorgelegten Urkunden, Blicher und Schriften sowie
uns gegebenen Auskilinften und Nachweisen kénnen wir bestatigen, dass der vor-
liegende Ergebnisabflihrungsvertrag vom 31. Marz 2025 zwischen der Nemet-
schek SE, Munchen, und der Graphisoft Deutschland GmbH, Minchen, die gesell-
schaftsrechtlich erforderlichen Mindestinhalte eines Unternehmensvertrages/Er-
gebnisabflhrungsvertrages erflllt. Ausgleichs- und Abfindungszahlungen geman
§§ 304 und 305 AktG sind aufgrund des Fehlens von aulienstehenden Anteileig-
nern nicht erforderlich und daher nicht vorgesehen.

Mulnchen, den 1. April 2025

ROL
N Y K
<
FCT FINANZCONTROL TREUHAND GmbH g f WIRTSCHAFTS-
Wirtschaftspriifungsgesellschaft '-‘_': - PRUFUNGS-
Steuerberatungsgesellschaft (& "Tl,; GESELLSCHAFT

Thomas Reiter )
Andreas Thieme

01.04.2025

01.04.2025
ppa. Thomas Reiter Andreas Thieme
Wirtschaftspriifer Wirtschaftspriifer



Anlagen

...................... usyoun i\ Yeyasjjasabsbunielsqlanals weyosjjessbsbuninidsyeyosuipmy. HIWSD ANVHNIYL TOYLNODZNVNIA 104




FCT FINANZCONTROL TREUHAND GmbH Wirtschaftspriifungsgesellschaft Steuerberatungsgesellschaft Minchen ----------------------

FC 25 Nemetschek Vertrag

Anlagen

Anlagenverzeichnis

Ergebnisabfuhrungsvertrag vom 31. Marz 2025

2 Beschluss des Landgerichts Minchen | vom
28 Marz 2025

3 Entwurf Gemeinsamer Bericht Gber den Ergeb-
nisabfiihrungsvertrag nach § 293a AktG
(Stand: 31. Méarz 2025)

Allgemeine Auftragsbedingungen fir Wirtschafts-
prifer vom 1. Januar 2024



ERGEBNISABFUHRUNGSVERTRAG

zwischen der
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PROFIT AND LOSS
TRANSFER AGREEMENT

between

Nemetschek SE

eingetragen im Handelsregister des Amtsgerichts
Miinchen unter HRB 224638,
("Organtrigerin")

und der

registered with the commercial register of the
local court of Munich under HRB 224638,
("Parent Company")

and

Graphisoft Deutschland GmbH

eingetragen im Handelsregister des Amtsgerichts
Miinchen unter HRB 84725,
("Organgesellschaft")

Vorbemerkung

Séamtliche Geschéftsanteile und s@mtliche
Stimmrechte an der Organgesellschaft werden
von der Organtrigerin mittelbar {iber ihre allei-
nige Tochtergesellschaft Graphisoft SE Zart-
korien M(ikodd Eurépai Részvénytirsasag, ein-
getragen im ungarischen Handelsregister unter
der Registernummer Cg. 01-20-000001 und dem
Sitz in Zahony u. 7, Graphisoft Park, 1031 Buda-
pest, Ungarn (,,Graphisoft SE“), seit dem Be-
ginn des Wirtschaftsjahres der Organgesellschaft
am 1. Januar 2025 im Sinne des § 14 Abs. 1 S. 1
Nr. 1 S. 2 Korperschaftssteuergesetz (,, KStG™)
ununterbrochen gehalten.

Durch diesen Vertrag soll zwischen der Organtri-
gerin und der Organgesellschaft beginnend ab
dem 1. Januar 2025 ein Organschaftsverhéltnis
im Sinne des § 14 KStG begriindet werden.

§1

Gewinnabfiihrung

(1) Die Organgesellschaft verpflichtet sich, ih-
ren ganzen Gewinn entsprechend den Vor-
schriften des § 301 Aktiengesetz ("AktG")
in seiner jeweils giiltigen Fassung an die Or-
gantrégerin abzufithren. Dabei darf die Ge-
winnabfiihrung den entsprechend § 301
AktG in seiner jeweils giiltigen Fassung zu
berechnenden Betrag nicht iiberschreiten.

registered with the commercial register of the
local court of Munich under HRB 84725,
("Subsidiary")

Preamble

All shares and all voting rights in the Subsidiary
have been held by the Parent Company indirectly
through its wholly owned subsidiary Graphisoft
SE Zartkériien Miikddé Eurdpai Részvény-
tarsasag, registered in the Hungarian commercial
register under registration number Cg. 01-20-
000001 and with its registered seat at Zahony
u. 7, Graphisoft Park, 1031 Budapest, Hungary
(“Graphisoft SE”), continuously since the be-
ginning of the fiscal year of the Subsidiary per 1
January 2025, in accordance with Sec. 14 (1)
sentence 1 no. 1 sentence 2 of the German Cor-
porate Income Tax Act (“KStG”).

By entering into this agreement by the Parent
Company and the Subsidiary a tax group within
the meaning of Sec. 14 KStG shall become ef-
fective as of 1 January 2025.

§1

Profit Transfer

(1) The Subsidiary is obliged to transfer its en-
tire profit to the Parent Company in accord-
ance with Sec. 301 of the German Stock
Corporation Act ("AktG") as amended
from time to time. The amount of the profits
to be transferred may not exceed the amount
to be calculated in accordance with Sec. 301
AKtG in its respective current version.



)

3)

“)

Die Organgesellschaft kann mit Zustim-
mung der Organtrigerin Betrige aus dem
Jahresiiberschuss nur insoweit in Gewinn-
riicklagen (§ 272 Abs. 3 Handelsgesetzbuch,
"HGB") - mit Ausnahme der gesetzlichen
Riicklagen - einstellen, als dies handels-
rechtlich zuldssig und bei verniinftiger kauf-
ménnischer Beurteilung wirtschaftlich be-
griindet ist. Wahrend der Dauer dieses Ver-
trages gebildete andere Gewinnriicklagen
nach § 272 Abs. 3 HGB sind auf Verlangen
der Organtrégerin aufzulésen und zum Aus-
gleich eines Jahresfehlbetrags oder Verlust-
vortrags zu verwenden oder als Gewinn ab-
zuftihren.

Dic Abfiihrung von Betriigen aus der Aufls-
sung von Gewinnriicklagen und von Ge-
winnvortrégen, die aus Gewinnen gebildet
wurden bzw. entstanden sind, die vor dem
Geschiéftsjahr, in dem dieser Vertrag wirk-
sam wird, erwirtschaftet wurden, sowie die
Abfithrung von Betrigen aus der Auflésung
von Kapitalriicklagen im Sinne von
§ 272 Abs. 2 HGB, die vor oder wihrend
der Laufzeit dieses Vertrages gebildet wur-
den, ist ausgeschlossen.

Vor der Feststellung des Jahresabschlusses
der Organgesellschaft kann die Organtréige-
rin Abschlagszahlungen auf die ihr voraus-
sichtlich zustehende Gewinnabfiihrung ver-
langen, soweit die Liquidititslage der Or-
gangesellschaft eine solche Abschlagszah-
lung zuldsst. Die Organgesellschaft kann
vor Feststellung ihres Jahresabschlusses
Abschlagszahlungen auf den ihr voraus-
sichtlich zustehenden Verlustausgleich ver-
langen, soweit dies zur Aufrechterhaltung
ihrer Zahlungsfahigkeit erforderlich ist. Et-
waige Abschlagzahlungen sind mit der tat-
sachlich zustehenden Gewinnabfiihrungs-
bzw. Verlustausgleichsanspruch zu verrech-
nen. Soweit die Abschlagszahlungen den
tatsachlichen Gewinnabfiihrungs- bzw. Ver-
lustausgleichsanspruch  iibersteigen, ist
diese Differenz vom Empfanger der Ab-
schlagszahlungen zu erstatten.

)

6))

“)
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With the consent of the Parent Company,
the Subsidiary may allocate parts of the an-
nual net income to the earnings reserves
(Sec. 272 (3) of the German Commercial
Code, "HGB") - except for statutory re-
serves - to the extent permitted by commer-
cial law and economically justified by a
sound commercial judgment. Other earn-
ings reserves within the meaning of
Sec. 272 (3) HGB created during the term
of this agreement shall be dissolved upon
the request of the Parent Company and used
to compensate an annual net loss or loss car-
ried forward or transferred as profit.

The transfer of amounts resulting from the
release of retained earnings reserves and
profits carried forward created or accrued
from profits earned prior to the fiscal year,
in which this agreement became effective,
as well as the transfer of amounts resulting
from the release of capital reserves accord-
ing to Sec. 272 (2) HGB created prior to or
during the term of this agreement, is ex-
cluded.

Prior to adoption of the Subsidiary's annual
financial statement the Parent Company
may claim advance payments on its reason-
ably expected claim for profit transfer, to
the extent that Subsidiary's liquidity allows
such advance payment. The Subsidiary
may, prior to the adoption of its annual fi-
nancial statement, claim advance payments
on its reasonably expected claim for loss
compensation to the extent that such ad-
vance payment is required to ensure the li-
quidity of the Subsidiary. Any advances
shall be set off against the actual claim for
profit transfer respectively loss compensa-
tion. To the extent that advances exceed the
actual claim for profit transfer respectively
loss compensation the difference shall be
reimbursed by the respective recipient of
the advance.



§2

Verlustiibernahme

Die Organtréigerin ist verpflichtet, einen wihrend
der Vertragsdauer entstandenen Jahresfehlbetrag
in entsprechender Anwendung von § 302 AktG in
der jeweiligen giiltigen Fassung auszugleichen.

§3
Wirksamkeit und Vertragsdauer

(1) Dieser Vertrag bedarf zu seiner Wirksam-
keit der Zustimmung der Hauptversamm-
lung der Organtrégerin und der Zustimmung
der Gesellschafterversammlung der Organ-
gesellschaft.

Dieser Vertrag wird rechtswirksam mit der
Eintragung in das Handelsregister der Or-
gangesellschaft. Er gilt riickwirkend fiir die
Zeit ab Beginn des Geschéftsjahres der Or-
gangesellschaft, in dem dieser Vertrag im
Handelsregister eingetragen wird.

)

Der Vertrag wird auf unbegrenzte Zeit ge-
schlossen und kann mit einer Frist von sechs
Monaten zum Ablauf eines jeden Geschiifts-
jahres der Organgesellschaft ordentlich ge-
kiindigt werden, erstmals jedoch mit Wir-
kung zum Ende desjenigen Geschéftsjahres
der Organgesellschaft, das mindestens fiinf
Zeitjahre nach dem bei der Eintragung die-
ses Vertrages in das Handelsregister der Or-
gangesellschaft laufenden Geschiftsjahr der
Organgesellschaft endet.

3)

Das Recht zur Kiindigung dieses Vertrags
aus wichtigem Grund ohne Einhaltung einer
Kiindigungsfrist bleibt unberiihrt. Als wich-
tiger Grund gilt insbesondere

@

a. der Wegfall der zur Anerkennung der Org-
anschaft steuerlich erforderlichen finanziel-
len Eingliederung der Organgesellschaft in
die Organtrigerin durch die VeriuBerung
von Anteilen an der Organgesellschaft im
Wege des Verkaufs oder der Einbringung
oder

b. eine formwechselnde Umwandlung, Ver-
schmelzung, Spaltung oder Liquidation von

Anlage 1

§2

Loss Compensation

The Parent Company is obligated to compensate
for any annual deficit incurred during the con-
tract period in corresponding application of Sec-
tion 302 AktG as amended from time to time.

§3

Effectiveness and Term

(1) To become effective, this agreement re-
quires the consent of the general meeting of
the Parent Company and the shareholders’
meeting of the Subsidiary.

This agreement becomes legally effective
upon its registration with the commercial
register of the Subsidiary. It will apply ret-
roactively with effect as of the beginning of
the financial year of the Subsidiary in which
this agreement has been registered with the
commercial register.

)

The agreement shall be concluded for an in-
definite period and may be terminated with
three months’ notice to the end of any finan-
cial year of the Subsidiary, however only
for the first time with effect from the end of
the financial year of the Subsidiary that
ends at least five years after such financial
year of the Subsidiary in which this agree-
ment is registered with the commercial reg-
ister of the Subsidiary.

(€))

The right to terminate this agreement for
good cause without observing a notice pe-
riod remains unaffected. Good cause shall
be deemed to include in particular

“

a. the elimination of the financial integration
of the Subsidiary into the Parent Company
that is required for tax purposes in order to
recognize the tax group by a sale of shares
in the Subsidiary by way of sale or contri-
bution; or

b. form-changing transformation, merger,
split or liquidation of the Parent Company



)

Q)

M

2)

Organtrégerin oder Organgesellschaft; eine
formwechselnde Umwandlung jedoch nur
dann, wenn nicht von der Form einer Kapi-
talgesellschaft in eine andere Form der Ka-
pitalgesellschaft gewechselt wird,

das Eintreten von anderen Umstéinden, die
nach den bei Eintreten der Umstiinde an-
wendbaren Regelungen des deutschen Steu-
errechts einen wichtigen Grund fiir die steu-
erlich unschédliche Beendigung eines Org-
anschafts- oder Gewinnabfiihrungsvertrages
vor Ablauf der steuerlichen Mindestlaufzeit
darstellen, sowie ’

die erstmalige Beteiligung eines auBenste-
henden Gesellschafters im Sinne des § 307
AktG.

Die Organtrégerin ist im Falle der Kiindi-
gung aus wichtigem Grund lediglich zum
Ausgleich der anteiligen Verluste der Or-
gangesellschaft, die bis zum Wirksamwer-
den der auBerordentlichen Kiindigung ent-
standen sind, verpflichtet. Fiir den Anspruch
der Organtrigerin auf Abfiihrung eines Jah-
resiiberschusses gilt Entsprechendes.

Wenn der Vertrag endet, hat die Organtri-
gerin den Gldubigern der Organgesellschaft
entsprechend § 303 AktG in seiner jeweils
giiltigen Fassung Sicherheit zu leisten.

§4

Schlussbestimmungen

Erfullungsort fiir die beiderseitigen Ver-
pflichtungen und ausschliellicher Gerichts-
stand ist am Sitz der Organtrégerin.

Die Parteien teilen die Ansicht, dass keine
Ausgleichszahlungen und/oder Abfindun-
gen fiir aulenstehende Gesellschafter ent-
sprechend §§ 304, 305 AktG zu gewihren
sind, da sémtliche Geschiftsanteile der Or-
gangesellschaft iiber eine 100%-ige Toch-
tergesellschaft der Organtrigerin, die Gra-
phisoft SE, gehalten werden. Rein vorsorg-
lich ist beabsichtigt, dass die Graphisoft SE
als Alleingesellschafterin der Graphisoft
GmbH auf etwaige Ausgleichszahlungen
und Abfindungen fiir auBenstehende

®

©®

(M

)
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or the Subsidiary; a form-changing trans-
formation, however, only if there is no
change from the form of a corporation
(Kapitalgesellschaff) to another form of
corporation;

the occurrence of other circumstances
which, in accordance with the provisions of
German tax law applicable when the cir-
cumstances arise, represent an important
reason for the tax-free termination of a tax
group or profit transfer agreement before
the end of the minimum tax term; as well as

. the first participation of an outside share-

holder within the meaning of Section 307
AktG.

In the event of a termination for good cause,
the Parent Company shall only be obliged
to compensate the proportionate losses of
the Subsidiary incurred up to the time the
extraordinary termination takes effect. The
same applies to the Parent Company’s
claim for the profit transfer.

If this agreement terminates, the Parent
Company shall provide security to the cred-
itors of the Subsidiary pursuant to Sec. 303
AktG as amended from time to time.

§ 4

Final Provisions

Place of performance for the mutual obliga-
tions arising from this agreement and sole
place of jurisdiction is at the seat of the Par-
ent Company.

The Parties agree that no compensation or
settlement payments for outside sharehold-
ers are to be granted in accordance with
§§ 304, 305 AktG, as all shares in the Sub-
sidiary are held by Graphisoft SE, a wholly-
owned subsidiary of the Parent Company.
As a precautionary measure, it is intended
that Graphisoft SE, as the sole shareholder
of Graphisoft GmbH, will waive any com-
pensation and settlement payments for out-
side shareholders in accordance with
§§ 304, 305 AktG.



€))

)

&)

Gesellschafter entsprechend §§ 304, 305
AktG verzichtet.
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Die Kosten der Beurkundung des Zustim- (3) The Subsidiary bears the costs of the nota-
mungsbeschlusses der Gesellschafterver- rization of the resolution by which the
sammlung der Organgesellschaft zu diesem shareholders' meeting of the Subsidiary
Vertrag und die Kosten der Eintragung im consents to this agreement and the costs of
Handelsregister trdgt die Organgesellschaft. the registration of this profit and loss trans-
Die Kosten der Beurkundung des Zustim- fer agreement with the commercial register.
mungsbeschlusses der Hauptversammlung The Parent Company bears the costs of the
der Organtrigerin zu diesem Vertrag trigt notarization of the resolution by which the
die Organtrégerin. general meeting of the Parent Company
consents to this agreement.

Sollte eine Bestimmung dieses Vertrages (4) Should a provision of this agreement be or
unwirksam sein oder werden, so gelten die become invalid, the validity of the remain-
librigen Bestimmungen gleichwohl. Die ing provisions shall not be affected thereby.
Parteien verpflichten sich, die unwirksame The parties shall replace an invalid provi-
Bestimmung durch eine solche zu ersetzen, sion by a provision which, within the frame-
die im Rahmen des rechtlich Zulissigen work of what is legally permissible, comes
dem wirtschaftlichen Zweck der unwirksa- closest to the commercial purpose of the in-
men Bestimmung am néchsten kommt. Ent- valid provision. The same applies if there is
sprechendes gilt, wenn der Vertrag eine Lii- an omission in the agreement. For purposes
cke aufweisen sollte. Bei der Auslegung ein- of interpreting the provisions of this agree-
zelner Bestimmungen dieses Vertrages sind ment, the requirements of Sections 14 and
die Vorgaben der §§ 14 und 17 KStG in ih- 17 KStG in their applicable versions as
rer jeweils giiltigen Fassung bzw. gegebe- amended from time to time, or, if applica-
nenfalls die entsprechenden Nachfolgerege- ble, their succeeding provisions have to be
lungen zu beachten. Soweit einzelne Best- taken into account. To the extent provisions
immungen dieses Vertrags mit § 2 in Kon- of this agreement conflict with Sec. 2 of this
flikt stehen, geht § 2 diesen Bestimmungen agreement, such sec. 2 prevails.
vor.
Im Falle von Widerspriichen zwischen der (5) In case of discrepancies between the Ger-
deutschen und der englischen Fassung die- man and the English wording of this Agree-
ser Vereinbarung hat die deutsche Fassung ment, the German wording shall prevail.
Vorrang.

Nemetschek SE

Miinchen, den 31 Mérz 2025

Yves Padrines
Vorstandsmitglied, CEO

Munich, 31 March 2025

f

‘*L'wt’ . /
i ;‘ N e

Ltuuise Ofverstrom
Vorstandsmitglied, CFO
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Graphisoft Deutschland GmbH

Miinchen, den 31. Mérz 2025 Munich, 31 March 2025
n
] Richard Doll ¥ Gabor Svéd
Geschiftsfithrer Geschiftsfithrer
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Landgericht Miinchen |
Justizgebdude Lenbachplatz 7
80316 Minchen

5 HK O 3620/25

Beschluss
vom 28.3.2025:

1.  Auf gemeinsamen Antrag der

Graphisoft Deutschland GmbH
vertreten durch den Geschaftsfuhrer Gabor Svéd

Landaubogen 10
81373 Munchen

und der

NEMETSCHEK SE

vertreten durch den Vorstand
Konrad-Zuse-Platz 1

81829 Minchen

bestellt der Vorsitzende der 5. Kammer fur Handelssachen beim LG Minchen | gem. §
293 c AktG

FCT Finanzcontrol Treuhand GmbH
Wirtschaftsprifungsgesellschaft Steuerberatungsgesellschaft

Herr Wirtschaftsprifer Steuerberater Rechtsanwalt Andreas Thieme
BavariastralRe 7a

80336 Miinchen

zum gemeinsamen Vertragsprufer zur Prifung eines Ergebnisabflihrungsvertrages zwi-
schen der NEMETSCHEK SE (Amtsgericht Miinchen — Registergericht — HRB 84725)
als herrschender Gesellschaft (Organtragerin) und der Graphisoft Deutschland GmbH
(Amtsgericht Minchen — Registergericht — HRB 224638) als abhangige Gesellschaft
(Organgesellschaft).

2. Der Geschaftswert wird auf € 5.000,-- festgesetzt, § 36 Abs. 3 GNotKG.

Grunde;

Ein Hinderungsgrund fiir die Bestellung der als Vertragsprifer genannten Wirtschaftspriifungs-
gesellschaft ist nicht erkennbar, so dass diese vom Gericht entsprechend der Anregung der
Antragstellerinnen ausgewahlt werden konnte.

Dr. Krenek
Vorsitzender Richter
am Landgericht



Gemeinsamer Bericht entsprechend § 293a
AKktG des Vorstands der Nemetschek SE,
Miinchen, und der Geschiftsfithrung der

Graphisoft Deutschland GmbH, Miinchen, zum
Ergebnisabfiihrungsvertrag vom 31. Mirz 2025
zwischen der Nemetschek SE, Miinchen, und
der Graphisoft Deutschland GmbH, Miinchen

Vorbemerkung

Am 31. Mérz 2025 haben die Nemetschek SE mit
Sitz in Miinchen, eingetragen im Handelsregister
des Amtsgerichts Miinchen unter HRB 224638
(nachfolgend ,Nemetschek SE*“), und die
Graphisoft Deutschland GmbH mit Sitz in
Miinchen, eingetragen im Handelsregister des
Amtsgerichts Miinchen unter HRB 84725
(nachfolgend ,,Graphisoft GmbH"), einen
Ergebnisabfiihrungsvertrag

(nachfolgend ,,Vertrag®) abgeschlossen, in dem
die Graphisoft GmbH sich zur Abfiihrung ihres
Gewinns an die Nemetschek SE verpflichtet. Die
Nemetschek SE wiederum verpflichtet sich darin

gegeniiber  der  Graphisoft GmbH  zur
Verlustiibernahme.
Der Vertrag wird der ordentlichen

Hauptversammlung der Nemetschek SE am
20. Mai 2025 gemiB § 293 AktG zur Zustimmung
vorgelegt. Die Gesellschafterversammlung der
Graphisoft GmbH soll dem Vertrag voraussichtlich
im Juli 2025 zustimmen. Zur Unterrichtung der
Aktiondre der Nemetschek SE  und zur
Vorbereitung ihrer Beschlussfassung erstatten der
Vorstand der Nemetschek SE und die
Geschiftsfilhrung  der  Graphisoft ~ GmbH
gemeinsam nach § 293a AktG den folgenden
Bericht:

1 Vertragsparteien

Die Parteien des Vertrags sind die Nemetschek SE
und die Graphisoft GmbH.

1.1 Nemetschek SE

Die Nemetschek SE ist eine bdrsennotierte SE
(Societas Europaea) und die Obergesellschaft der
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Joint report pursuant to section 293a of the
German Stock Corporation Act of the
management board of Nemetschek SE, Munich,
and the management of Graphisoft
Deutschland GmbH, Munich, on the profit and
loss transfer agreement dated 31 March 2025
between Nemetschek SE, Munich, and
Graphisoft Deutschland GmbH, Munich

Preliminary remarks

On 31 March 2025, Nemetschek SE, having its
registered seat in Munich and registered with the
commercial register of the local court of Munich
under HRB 224638 (hereinafter ‘“Nemetschek
SE”), and Graphisoft Deutschland GmbH, having
its registered seat in Munich and registered with the
commercial register of the local court of Munich
under HRB 84725 (hereinafter “Graphisoft
GmbH®), a profit and loss transfer agreement
(hereinafter referred to as the “Agreement®), in
which Graphisoft GmbH undertakes to transfer its
profits to Nemetschek SE. In turn, Nemetschek SE
undertakes to assume the losses of Graphisoft
GmbH.

The Agreement will be presented to the annual
general meeting of Nemetschek SE on 20 May
2025 for approval in accordance with section 293
of the German Stock Corporation Act
(Aktiengesetz, AktG; “AktG”). The shareholders’
meeting of Graphisoft GmbH is expected to
approve the Agreement in Juli 2025. For the
purpose of informing the shareholders of
Nemetschek SE and preparing their resolution, the
management board of Nemetschek SE and the
management of Graphisoft GmbH are jointly
submitting the following report in accordance with
section 293a AktG:

1 Parties

The Parties to the Agreement are Nemetschek SE
and Graphisoft GmbH.

1.1 Nemetschek SE

Nemetschek SE is a listed SE (Societas Europaea)
and the parent company of the Nemetschek Group.

| EUM/702184488.8



Nemetschek Group. Sitz der Gesellschaft ist
Miinchen. Das Grundkapital der Nemetschek SE
betrdgt EUR 115.500.000,00 und ist eingeteilt in
115.500.000 auf den Inhaber lautende Stiickaktien.
Das Geschiftsjahr entspricht dem Kalenderjahr.

Gemal der Satzung der Nemetschek SE ist deren
Unternehmensgegenstand die  Leitung einer
Gruppe von Unternehmen, deren Tétigkeit
insbesondere Consulting, Forschung, Entwicklung,
Produktion, Einkauf und Vertrieb von Produkten
und  Losungen der Informations-  und
Kommunikationstechnologie im Bereich von
Planen, Bauen und Nutzen umfasst. Gegenstand
des Unternehmens sind des Weiteren die
Griindung, der Erwerb und die Verwaltung von
Beteiligungen, die Erbringung von
Dienstleistungen einschlieBlich der Finanzierung
und des Finanzmanagements fiir Unternehmen, an
denen die Gesellschaft beteiligt ist; ausgenommen
hiervon sind Dienstleistungen, die eine Erlaubnis
nach dem Kreditwesengesetz bediirfen. SchlieBlich
ist Gegenstand des Unternehmens das Verwalten
und Lizenzieren von Markenrechten in den
vorbezeichneten Geschiftsfeldern.

Dem Vorstand der Nemetschek SE gehoren an:
e Herr Yves Padrines,
e Frau Louise Ofverstrom,

e Herr Usman Shuja.

Der Aufsichtsrat der Nemetschek SE besteht
satzungsgemil aus sechs Mitgliedern, die alle von
der  Hauptversammlung  gewédhlt  werden.
Vorsitzender des Aufsichtsrats ist Herr Kurt
Dobitsch.

Die  Nemetschek  SE  beschiftigte  am
31. Dezember 2024 insgesamt 102 Mitarbeiter, die
Nemetschek Group insgesamt 3.989 Mitarbeiter.

Im Geschiftsjahr 2024 erzielte die Nemetschek SE
einen Konzernumsatz in Hoéhe von EUR
995.565.139. Der Jahresiiberschuss im
Geschiftsjahr 2024 betrug EUR 178.775.824. Zu
weiteren  Einzelheiten  der  geschéftlichen
Entwicklung und zur Ergebnissituation wird auf
den Konzernabschluss und den
zusammengefassten  Lagebericht  fiir  die
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The company is headquartered in Munich. The
share capital of Nemetschek SE amounts to
EUR 115,500,000.00 and is divided into
115,500,000 no-par bearer shares. The fiscal year
corresponds to the calendar year.

According to the articles of association of
Nemetschek SE, the company’s object is to manage
a group of companies whose activities include, in
particular, consulting, research, development,
production, purchasing and distribution of products
and solutions in the field of information and
communication technology for the design,
construction and management. The company’s
object also includes the establishment, acquisition
and administration of shareholdings, the provision
of services, including financing and financial
management, for companies in which the company
has a shareholding; excepted are services that
require a licence under the German Banking Act
(Kreditwesengesetz). Finally, the company’s object
is the administration and licensing of trademark
rights in the aforementioned business areas.

The following are members of the management
board of Nemetschek SE:

e Mr Yves Padrines,
e Ms Louise Ofverstrom,
e Mr Usman Shuja.

In accordance with the articles of association, the
supervisory board of Nemetschek SE consists of six
members, all of whom are elected by the general
meeting. The chairman of the supervisory board is
Mr Kurt Dobitsch.

As of 31 December 2024, Nemetschek SE
employed a total of 102 employees, the
Nemetschek Group a total of 3,989 employees.

In the 2024 financial year, Nemetschek SE
generated group revenue of EUR 995,565,139. The
net income for the 2024 financial year amounted to
EUR 178,775,824. For further details on business
development and the earnings situation, please
refer to the consolidated financial statements and
the combined management report for Nemetschek
SE and the group for the 2024 financial year.




Nemetschek SE und den Konzern fiir das
Geschiftsjahr 2024 verwiesen.

1.2 Graphisoft Deutschland GmbH

Sitz der Graphisoft GmbH ist Miinchen. Die
Gesellschaft ist unter HRB 84725 im
Handelsregister des Amtsgerichts Miinchen
eingetragen. Gegenstand des Unternehmens ist die
Herstellung von Software und Handel mit Soft- und
Hardware weltweit, EDV-Beratung und Schulung
sowie Ubernahme von Dienstleistungsauftrigen im
CAD-Bereich.

Das Stammkapital der Graphisoft GmbH betragt
EUR 155.000,00. Das Geschéftsjahr entspricht dem
Kalenderjahr. Sdmtliche Geschiftsanteile an der
Graphisoft GmbH werden von der Graphisoft SE
Zartkérien Miukodé Eurdpai Részvénytarsasag,
eingetragen im ungarischen Handelsregister unter
der Registernummer Cg. 01-20-000001 und dem
Sitz in Zahony u. 7, Graphisoft Park, 1031
Budapest, Ungarn, (,,Graphisoft SE*) gehalten.
Samtliche Aktien der Graphisoft SE werden
wiederum von der Nemetschek SE gehalten.

Geschiftsfiihrer der Graphisoft GmbH sind:
e Herr Richard Doll,
e Herr Gabor Svéd.

Die  Graphisoft GmbH  beschiftigte am
31. Dezember 2024 insgesamt 128 Mitarbeiter. Im
Geschiftsjahr 2024 erzielte die Graphisoft GmbH
einen Umsatz in Héhe von EUR 61.738.258,55.
Der Jahresiiberschuss im Geschéftsjahr 2024
betrug EUR 6.142.772,77. Zu weiteren
Einzelheiten der geschiftlichen Entwicklung und
zur Ergebnissituation wird auf den Jahresabschluss
der Graphisoft GmbH fiir das Geschiftsjahr 2024
verwiesen.

2 Rechtliche und wirtschaftliche Griinde
fiir den Abschluss des Vertrages;
Auswirkungen des Vertrages

Ziel des Vertrages ist die Begriindung einer

korperschaft- und gewerbesteuerlichen
Organschaft zwischen der Nemetschek SE und der
Graphisoft GmbH ab Beginn des

Geschéftsjahrs 2025.
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1.2 Graphisoft Deutschland GmbH

Graphisoft GmbH is headquartered in Munich. The
company is registered with the commercial register
of the local court of Munich under HRB 84725. The
company’s object include the production of
software and trade in software and hardware
worldwide, IT consulting and training, as well as
the provision of CAD services.

The share capital of Graphisoft GmbH amounts to
EUR 155,000.00. The financial year corresponds to
the calendar year. All shares in Graphisoft GmbH
are held by Graphisoft SE Zartkortien Miikodo
Europai Részvénytarsasag, registered in the
Hungarian commercial register under registration
number Cg. 01-20-000001 and with its registered
seat at Zahony u.7, Graphisoft Park, 1031
Budapest, Hungary (“Graphisoft SE). All shares
in Graphisoft SE are in turn held by Nemetschek
SE.

The managing directors of Graphisoft GmbH are:
e  Mr Richard Doll,
e  Mr Gébor Svéd.

As of 31 December 2024, Graphisoft GmbH
employed a total of 128 employees. In the financial
year 2024, Graphisoft GmbH generated a turnover
of EUR 61,738,258.55. The net profit for the
financial year 2024 amounted to EUR
6,142,772.77. For further details on business
development and the earnings situation, please
refer to the annual financial statements of
Graphisoft GmbH for the 2024 financial year.

2 Legal and economic reasons for
concluding the contract; effects of the
contract

The reasoning behind the Agreement is to establish
a corporate and trade tax group between
Nemetschek SE and Graphisoft GmbH from the
beginning of the 2025 financial year.




Aufgrund der ertragsteuerlichen Organschaft
werden Gewinne und Verluste der Graphisoft
GmbH als Organgesellschaft unmittelbar der
Nemetschek SE als Organtrigerin handels- und
steuerrechtlich  zugerechnet und damit mit
Ergebnissen der Gruppengesellschaften, die sich
ebenfalls im ertragsteuerlichen = Organkreis
befinden, saldiert.

Mit dem Abschluss des Vertrages sind keine
Verdnderungen der Beteiligungsquoten an den
vertragsschlieBenden Gesellschaften verbunden.

Abgesehen von der
Verlustiibernahmeverpflichtung der Nemetschek
SE ergeben sich aus Sicht der Aktiondre der
Nemetschek SE aus dem Vertrag keine besonderen
Folgen, insbesondere weil Ausgleich und
Abfindung fiir auBBenstehende Gesellschafter nicht
geschuldet werden (vgl. dazu Ziffer 5 unten).

3 Alternativen zum  Abschluss des

Vertrags

Eine wirtschaftlich verniinftige Alternative zum
Abschluss des Vertrages besteht nicht.

Der Abschluss des Vertrages ist gemal § 14 Abs. 1
Satz 1 KStG in Verbindung mit § 17 Abs. 1 KStG
eine  zwingende  Voraussetzung fiir die
korperschaft- und gewerbesteuerliche Organschaft
zwischen der Graphisoft GmbH als Organgesell-
schaft und der Nemetschek SE als Organtrigerin,
so dass sich die damit verbundenen steuerlichen
Effekte (vgl. dazu Ziffer 2 oben) nur durch den
Vertragsschluss realisieren lassen.

Insbesondere eine formwechselnde Umwandlung
der Graphisoft GmbH in eine Personengesellschaft
fiihrt steuerlich zu keinem vergleichbaren Ergebnis.
Die Einkiinfte der Personengesellschaft unterlagen
fiir Zwecke der Gewerbesteuer auf Ebene der
Personengesellschaft der Besteuerung, wihrend sie
im Falle der Organschaft auf Ebene des
Organtriagers zu versteuern sind und dort mit
positiven oder negativen Einkiinften des
Organtragers verrechnet werden konnen. Auch fiir
korperschaftsteuerliche Zwecke kdme im Fall einer
formwechselnden Umwandlung eine Verrechnung
mit positiven Einkiinften des Organkreises nicht in
Betracht. Die Einkiinfte der Personengesellschaften
unterligen als  Betriebsstétteneinkiinfte  der
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Due to the income tax group, the profits and losses
of Graphisoft GmbH, as a subsidiary, are directly
attributed under commercial and tax law to
Nemetschek SE, as the parent company and
therefore are netted out with the results of the group
companies being also included in the tax group for
income tax purposes.

The conclusion of the Agreement does not result in
any changes to the ownership interests in the
parties.

Apart from the obligation of Nemetschek SE to
assume losses, there are no special consequences
for the shareholders of Nemetschek SE arising from
the contract, in particular because compensation
and settlement are not owed to outside shareholders
(see section 5 below).

3 Alternatives to
Agreement

concluding  the

There is no economically viable alternative to the
conclusion of the Agreement.

The conclusion of the Agreement is, in accordance
with section 14 para. 1 sentence 1 of the
German Corporate Income Tax Act
(Korperschafisteuergesetz, KStG; “KStG”) in
conjunction with section 17 para. 1 KStG is a
mandatory requirement for the corporate and trade
tax group between Graphisoft GmbH as the
subsidiary and Nemetschek SE as the parent
company, so that the associated tax effects (see
section 2 above) can only be realised by concluding
the Agreement.

In particular, a change of legal form of Graphisoft
GmbH into a partnership would not lead to a
comparable tax result. The income of the
partnership would be subject to taxation at the level
of the partnership for the purposes of trade tax,
whereas in the case of the tax group it would be
taxable at the level of the parent company and could
be offset against the parent company’s positive or
negative income. For corporation tax purposes, it
would not be possible to offset against positive
income of the tax group in the event of a change of
legal form. The income of the partnerships would
be subject to taxation in Germany as permanent




Graphisoft SE als Mitunternehmerin  der
Besteuerung in Deutschland.

Der Abschluss eines bloBen
Beherrschungsvertrages entsprechend § 291 Abs. 1
Satz 1 AktG ist demgegeniiber keine gleichwertige
Alternative, da ohne die Verpflichtung der
Graphisoft GmbH zur Gewinnabfiihrung eine
korperschaft- oder gewerbesteuerliche Organschaft
mit der Graphisoft GmbH nicht begriindet wer-
den kann..

Auch eine Verschmelzung der Graphisoft GmbH
auf die Nemetschek SE ist keine vorzugswiirdige
Gestaltungsvariante. Im Fall einer
verhdltniswahrenden Verschmelzung miisste die
Nemetschek SE Aktien an die Graphisoft SE
ausgeben, was eine komplexe Ringbeteiligung zur
Folge hétte. Zudem wiirde die Graphisoft GmbH
als Folge einer Verschmelzung ihre rechtliche
Eigensténdigkeit verlieren.

4 Erliuterung des Vertrages

Bei dem Vertrag handelt es sich um einen
Ergebnisabfithrungsvertrag und somit um einen
Unternechmensvertrag entsprechend § 291 Abs. 1
Satz1 AktG. Er bedarf der Zustimmung der
Hauptversammlung der Nemetschek SE und der
Gesellschafterversammlung der Graphisoft GmbH
und ist in das Handelsregister des Sitzes der
Graphisoft GmbH einzutragen. Der Vertrag wird
der Hauptversammlung der Nemetschek SE am 20.
Mai 2025 und der Gesellschafterversammlung der
Graphisoft GmbH voraussichtlich im Juli 2025 zur
Zustimmung vorgelegt.

Zu den Bestimmungen des Vertrages ist folgendes
anzumerken:

4.1 Gewinnabfiihrung (§ 1)

Nach § 1 Abs. 1 des Vertrags verpflichtet sich die
Graphisoft GmbH, ihren ganzen Gewinn
entsprechend den Vorschriften des § 301 AktG in
seiner jeweils giiltigen Fassung an die Nemetschek
SE abzufiihren. Die Gewinnabfiihrung darf dabei
den entsprechend § 301 AktG in seiner jeweils
giiltigen Fassung zu berechnenden Betrag nicht
iiberschreiten. Damit die steuerliche Organschaft
zwischen der Graphisoft GmbH und der
Nemetschek SE  wirksam  ist, ist die
Gewinnabfiihrung gemafl § 14 Abs.1 Satz 1 in
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establishment income of Graphisoft SE as a co-
entrepreneur.

In contrast, the conclusion of a mere domination
agreement pursuant to section 291 para. 1
sentence 1 AktG is not an equivalent alternative,
since a corporate or trade tax group with Graphisoft
GmbH cannot be established without the obligation
of Graphisoft GmbH to transfer profits.

A merger of Graphisoft GmbH with Nemetschek
SE is also not a preferred option. In the event of a
proportionate merger, Nemetschek SE would have
to issue shares to Graphisoft SE, which would
result in a complex ring participation. Furthermore,
as a consequence of a merger, Graphisoft GmbH
would lose its legal independence.

4 Explanation of the Agreement

The Agreement is a profit and loss transfer
agreement and thus an intercompany agreement
pursuant to section 291 para. 1 sentence 1 AktG. It
requires the approval of the general meeting of
Nemetschek SE and the shareholders’ meeting of
Graphisoft GmbH and is to be entered in the
commercial register at the registered office of
Graphisoft GmbH. The Agreement will be
submitted for approval to the annual general
meeting of Nemetschek SE on 20 May 2025 and to
the shareholders’ meeting of Graphisoft GmbH in
July 2025.

The following should be noted with regard to the
provisions of the Agreement:

4.1 Profit Transfer (§ 1)

According to § 1 (1) of the Agreement, Graphisoft
GmbH is obliged to transfer its entire profit to the
Parent Company in accordance with section 301
AktG as amended from time to time. The profit
transfer may not exceed the amount to be calculated
in accordance with § 301 AktG in its currently valid
version. In order for the tax group between
Graphisoft GmbH and Nemetschek SE to be
effective, the transfer of profits is mandatory in
accordance with section 14 para. 1 sentence 1 in
conjunction with section 17 para. 1 KStG.




Verbindung mit§ 17 Abs. 1 KStG zwingend
notwendig.

Die Graphisoft GmbH kann nach § 1 Abs. 2 des
Vertrags mit Zustimmung der Nemetschek SE
Betrige aus dem Jahresiiberschuss nur insoweit in
Gewinnriicklagen (§ 272 Abs. 3 HGB) - mit
Ausnahme der gesetzlichen Riicklagen - einstellen,
als dies handelsrechtlich zuldssig und bei
verniinftiger kaufméinnischer Beurteilung
wirtschaftlich begriindet ist. Wahrend der Dauer
des Vertrages gebildete andere Gewinnriicklagen
nach § 272 Abs. 3 HGB sind auf Verlangen der
Nemetschek SE aufzulésen und zum Ausgleich
eines Jahresfehlbetrags oder Verlustvortrags zu
verwenden oder als Gewinn abzufiihren. Nach § 1
Abs. 3 des Vertrags ist jedoch die Abfithrung von
Betrigen aus der Auflosung von Gewinnriicklagen
und von Gewinnvortrigen, die aus Gewinnen
gebildet wurden bzw. entstanden sind, die vor dem
Geschiftsjahr, in dem dieser Vertrag wirksam wird,
erwirtschaftet wurden, sowie die Abflihrung von
Betrigen aus der Auflésung von Kapitalriicklagen
im Sinne von § 272 Abs. 2 HGB, die vor oder
wihrend der Laufzeit dieses Vertrages gebildet
wurden, ist ausgeschlossen.

Die Nemetschek SE kann gem. § 1 Abs. 4 des
Vertrags vor der Feststellung des Jahresabschlusses
der Graphisoft GmbH Abschlagszahlungen auf die
ihr voraussichtlich zustehende Gewinnabfiihrung
unter den in § 1 Abs. 4 des Vertrags genannten
Voraussetzungen verlangen. Demgegentiiber kann
die Graphisoft GmbH vor Feststellung ihres
Jahresabschlusses Abschlagszahlungen auf den ihr
voraussichtlich ~ zustehenden  Verlustausgleich
verlangen. Etwaige Abschlagzahlungen sind mit
dem tatsachlich zustehenden Gewinnabfiihrungs-
bzw. Verlustausgleichsanspruch zu verrechnen.

Die Pflicht zur Gewinnabfiithrung gilt riickwirkend
ab dem Beginn des Geschéftsjahrs der Graphisoft
GmbH, in dem der Vertrag mit Eintragung im
Handelsregister des Sitzes der Graphisoft GmbH
wirksam wird.

Die unter § 1 des Vertrags getroffenen Regelungen
entsprechen den typischerweise in
Ergebnisabfiihrungsvertrigen enthalten
Bestimmungen zur Gewinnabfiihrung und lehnen
sich an die gesetzlichen Regelungen an.
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According to § 1 para. 2 of the Agreement,
Graphisoft GmbH, with the consent of the
Nemetschek SE, may allocate parts of the annual
net income to the earnings reserves (section 272
para. 3 of the German Commercial Code, "HGB")
- except for statutory reserves - to the extent
permitted by commercial law and economically
justified by a sound commercial judgment. Other
earnings reserves within the meaning of
section 272 para. 3 HGB created during the term of
this Agreement shall be dissolved upon the request
of the Nemetschek SE and used to compensate an
annual net loss or loss carried forward or
transferred as profit. However, according to § 1
para. 3 of the Agreement, the transfer of amounts
resulting from the release of retained earnings
reserves and profits carried forward created or
accrued from profits earned prior to the fiscal year,
in which the Agreement became effective, as well
as the transfer of amounts resulting from the release
of capital reserves according to section 272 para. 2
HGB created prior to or during the term of this
agreement, is excluded.

According to § 1 para. 4 of the Agreement,
Nemetschek SE can demand advance payments on
the expected profit transfer to which it is entitled
under the conditions specified in § 1 para. 4 of the
Agreement before the adoption of the annual
financial statements of Graphisoft GmbH. In
contrast, Graphisoft GmbH may demand advance
payments on the loss compensation to which it is
expected to be entitled before its annual financial
statements are adopted. Any advance payments
shall be set off against the actual profit transfer or
loss compensation claim.

The obligation to transfer profits applies
retroactively from the beginning of the financial
year of Graphisoft GmbH in which the agreement
takes effect upon entry in the commercial register
at the registered office of Graphisoft GmbH.

The provisions set forth in § 1 of the Agreement
correspond to the provisions typically included in
profit and loss transfer agreements and are based on
the statutory provisions.




4.2 Verlustiibernahme (§ 2)

§ 2 des Vertrags regelt die Verlustiibernahme der
Nemetschek SE. Diese folgt den Regelungen des
§ 302 AktG in seiner jeweils giiltigen Fassung. Mit
der letztgenannten Regelung, also dem
dynamischen Verweis auf § 302 AktG, wird die
aktuelle Rechtslage beriicksichtigt, wonach ein
statischer Verweis auf § 302 AktG nicht mehr aus-
reicht. Nach § 302 Abs. 1 AktG ist die Nemetschek
SE verpflichtet, jeden wihrend der Vertragsdauer
entstehenden Jahresfehlbetrag der Graphisoft
GmbH auszugleichen.

Die Pflicht zur Verlustiibernahme gilt riickwirkend
ab Beginn des Geschiéftsjahrs, in dem der Vertrag
mit Fintragung im Handelsregister des Sitzes der
Graphisoft GmbH wirksam wird.

Damit die steuerliche Organschaft zwischen der
Graphisoft GmbH und der Nemetschek SE
wirksam ist, ist es steuerlich zwingend notwendig,
dass sich die Nemetschek SE als Organtrigerin
ihrerseits verpflichtet, einen etwaigen Verlust der
Graphisoft GmbH  als  Organgesellschaft
auszugleichen (§ 17 KStG). Insoweit handelt es
sich um {iibliche Regelungen im Rahmen eines
Ergebnisabfiihrungsvertrags.

4.3 Wirksamkeit und Vertragsdauer (§ 3)

§ 3 Abs. 1 und 2 des Vertrags stellen klar, dass der
Vertrag unter dem Vorbehalt der Zustimmung der
Gesellschafterversammlung der Graphisoft GmbH
und der Hauptversammlung der Nemetschek SE
abgeschlossen und mit der Eintragung in das
Handelsregister des Sitzes der Graphisoft GmbH
wirksam wird.

Der Vertrag wird gem. § 3 Abs. 3 des Vertrags auf
unbegrenzte Zeit geschlossen und kann mit einer
Frist von sechs Monaten zum Ablauf eines jeden
Geschiftsjahres der Graphisoft GmbH ordentlich
gekiindigt werden, erstmals jedoch mit Wirkung
zum Ende desjenigen Geschiftsjahres der
Graphisoft GmbH, das mindestens fiinf Zeitjahre
nach dem bei der Eintragung dieses Vertrages in
das Handelsregister der Graphisoft GmbH
laufenden Geschiftsjahr der Graphisoft GmbH
endet.

Das Recht zur auflerordentlichen fristlosen
Kiindigung des Vertrags aus wichtigem Grund
bleibt unberiihrt, § 3 Abs. 4 des Vertrags. Als
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4.2 Loss Compensation (§ 2)

§ 2 of the Agreement governs the compensation of
losses by Nemetschek SE. This follows the
provisions of section 302 AktG in its currently valid
version. The latter provision, i.e. the dynamic
reference to Section 302 AktG, takes into account
the current legal situation, according to which a
static reference to section 302 AktG is no longer
sufficient. According to section 302 para. 1 AktG,
Nemetschek SE is obliged to offset any annual net
loss of Graphisoft GmbH arising during the term of
the agreement.

The obligation to assume losses applies
retroactively from the beginning of the financial
year in which the agreement takes effect upon entry
in the commercial register at the registered office of
Graphisoft GmbH.

In order for the tax group between Graphisoft
GmbH and Nemetschek SE to be effective, it is
necessary for tax purposes that Nemetschek SE, as
the parent company of the tax group, undertakes to
compensate for any loss incurred by Graphisoft
GmbH as the subsidiary (section 17 KStG). These
are standard provisions within the framework of a
profit and loss transfer agreement.

4.3 Effectiveness and Term (§ 3)

§ 3 para. 1 and 2 of the Agreement state that the
Agreement is concluded subject to the approval of
the shareholders’ meeting of Graphisoft GmbH and
the general meeting of Nemetschek SE and will
become effective upon entry in the commercial
register at the registered office of Graphisoft
GmbH.

Pursuant to § 3 para. 3 of the Agreement, the
Agreement shall be concluded an indefinite period
and may be terminated with three months’ notice to
the end of any financial year of Graphisoft GmbH,
however only for the first time with effect from the
end of the financial year of Graphisoft GmbH that
ends at least five years after such financial year of
Graphisoft GmbH in which this agreement is
registered with the commercial register of
Graphisoft GmbH.

The right to terminate the Agreement for good
cause without observing a notice period remains
unaffected, § 3 para. 4 of the Agreement. Good
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wichtige Griinde gelten unter anderem die
VerauBerung oder Einbringung der Anteile an der
Graphisoft GmbH, die Verschmelzung, Spaltung
oder Liquidation der Nemetschek SE oder der
Graphisoft GmbH oder die erstmalige Beteiligung
eines aullenstehenden Gesellschafters an der
Graphisoft GmbH im Sinne des § 307 AktG, soweit
der Vorgang fiir die vorzeitige Beendigung der
steuerlichen  Organschaft als unschédlicher
wichtiger Grund anerkannt wird.

Die Nemetschek SE ist im Falle der Kiindigung aus
wichtigem Grund lediglich zum Ausgleich der
anteiligen Verluste der Graphisoft GmbH, die bis
zum Wirksamwerden der auBerordentlichen
Kiindigung entstanden sind, verpflichtet. Fiir den
Anspruch der Nemetschek SE auf Abfiihrung eines
Jahresiiberschusses gilt Entsprechendes.

§ 3 Abs. 6 des Vertrags regelt die Sicherheitsleitung
durch die Nemetschek SE zugunsten der Glaubiger
der Graphisoft GmbH im Falle einer Beendigung
des Vertrags.

4.4 Schlussbestimmungen (§ 4)

Als  Erfiillungsort fir die beiderseitigen
Verpflichtungen und als  ausschlieBlichen
Gerichtsstand sieht § 4 Abs. 1 des Vertrags den Sitz
der Nemetschek SE vor.

In § 4 Abs. 2 des Vertrags wird klargestellt, dass
die Parteien die Ansicht teilen, dass keine
Ausgleichszahlungen und/oder Abfindungen fiir
aulenstechende  Gesellschafter  entsprechend
§§ 304, 305 AktG zu gewihren sind, da sdmtliche
Geschiftsanteile der Graphisoft GmbH iiber eine
100%-ige Tochtergesellschaft der Nemetschek SE,
die Graphisoft SE, gehalten werden. Rein
vorsorglich ist beabsichtigt, dass die Graphisoft SE
als Alleingesellschafterin der Graphisoft GmbH auf
etwaige Ausgleichszahlungen und Abfindungen fiir
auBenstehende  Gesellschafter  entsprechend
§§ 304, 305 AktG verzichtet.

§ 4 Abs. 3 des Vertrags regelt die Kostentragung im
Zusammenhang mit dem Vertrag. § 4 Abs. 4 des
Vertrags enthilt eine salvatorische Klausel und § 4
Abs. 5 des Vertrags die Sprachregel, nach welcher
die deutsche Fassung des Vertrags Vorrang
genieft.
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cause is deemed established among other things, in
case of a sale or contribution of the shares in
Graphisoft GmbH, in case of a merger, split or
liquidation of Neemtschek SE or Graphisoft GmbH
or in case of a participation of an external
shareholder in Graphisoft GmbH for the first time
within the meaning of section 307 AktG, , insofar
as the transaction is recognised as harmless good
cause for the premature termination of the tax

group.

In the event of a termination for good cause, the
Nemetschek SE shall only be obliged to
compensate the proportionate losses of the
Graphisoft GmbH incurred up to the time the
extraordinary termination takes effect. The same
applies to the Nemetschek SE’s claim for the profit
transfer.

§ 3 para. 6 of the Agreement governs the provision
of security by Nemetschek SE in favour of the
creditors of Graphisoft GmbH in the event of
termination of the Agreement.

4.4 Final Provisions (§ 4)

Pursuant to § 4 para. 1 of the Agreement place of
performance for the mutual obligations arising
from the Agreement and sole place of jurisdiction
is at the seat of the Nemetschek SE.

§ 4 para. 2 of the Agreement states that the parties
hold the view that no compensation or settlement
payments for outside shareholders are to be granted
in accordance with §§ 304, 305 AktG, as all shares
in the Graphisoft GmbH are held by Graphisoft SE,
a wholly-owned subsidiary of the Nemetschek SE.
As a precautionary measure, it is intended that
Graphisoft SE, as the sole shareholder of
Graphisoft GmbH, will waive any compensation
and settlement payments for outside shareholders
in accordance with §§ 304, 305 AktG.

§ 4 para. 3 of the Agreement governs the allocation
of costs in connection with the agreement. § 4
para. 4 of the Agreement contains a severability
clause and § 4 para. 5 of the Agreement the
language rule, according to which the German
version of the agreement takes precedence.




5 Keine Ausgleichs- oder
Abfindungsanspriiche

Die Graphisoft SE, eine 100%-ige
Tochtergesellschaft der Nemetschek SE, ist
alleinige Gesellschafterin der Graphisoft GmbH.
Regelungen {iber Ausgleich (§ 304 AktG) und
Abfindung (§ 305 AktG) fiir auflenstehende
Gesellschafter sind demzufolge nicht erforderlich.
Rein vorsorglich ist beabsichtigt, dass die
Graphisoft SE als Alleingesellschafterin der

Graphisoft GmbH auf etwaige
Ausgleichszahlungen und  Abfindungen fiir
aulenstechende  Gesellschafter  entsprechend

§§ 304, 305 AktG verzichtet.

6 Vertragspriifung

Ein Ergebnisabfiihrungsvertrag ist nach § 293b
Abs. 1 AktG durch einen sachverstindigen Priifer
zu priifen, sofern die Organtrégerin nicht alle
Geschiftsanteile der Organgesellschaft unmittelbar
hdlt. In der vorliegenden Konstellation halt die
Graphisoft SE alle Geschéftsanteile an der
Graphisoft GmbH, es besteht somit ein indirektes
Beteiligungsverhéltnis zwischen der Nemetschek
SE und der Graphisoft GmbH. Die Unterzeichner
haben sich daher entschieden, den Vertrag von
einem unabhdngigen Priifer prifen zu lassen.
Hierzu haben die Parteien gemif § 293¢ AktG dem
zustdndigen Landgericht Miinchen [ eine
unabhéngige Wirtschaftspriifungsgesellschaft zur
Bestellung als Vertragspriifer im Sinne von § 293b
Abs. 1 AktG vorgeschlagen. Dem Antrag folgend
hat das Landgericht Miinchen I mit Beschluss vom
28. Mirz 2025 (Aktenzeichen: 5 HK O 3620/25)
die FCT Finanzcontrol Treuhand GmbH
Wirtschaftspriifungsgesellschaft
Steuerberatungsgesellschaft, Bavariastralie 7a,
80336 Miinchen, Ansprechpartner: Herr Andreas
Thieme, als Vertragspriifer bestellt.

Der  Vertragspriifer kommt in  seinem
Prifungsbericht zu folgendem Priifungsurteil:

”[.]“'
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5 No compensation or settlement

payments

Graphisoft SE, a wholly-owned subsidiary of
Nemetschek SE, is the sole sharcholder of
Graphisoft GmbH. Provisions for compensation
(section 304 AktG) and settlement (section 305
AktG) for outside shareholders are therefore not
required. As a precautionary measure, it is intended
that Graphisoft SE, as the sole shareholder of
Graphisoft GmbH, will waive any compensation
and settlement payments for outside shareholders
in accordance with §§ 304, 305 AktG.

6 Audit of the Agreement

Pursuant to section 293b para. 1 AktG, a profit and
loss transfer agreement is to be audited by an expert
auditor if the parent company does not directly hold
all of the shares in the subsidiary. In the present
case, Graphisoft SE holds all shares in Graphisoft
GmbH; there is thus an indirect shareholding
relationship between Nemetschek SE and
Graphisoft GmbH. The signatories have therefore
decided to have the Agreement audited by an
independent auditor. For this purpose, the parties
proposed an independent auditing firm to the
responsible district court Munich I for appointment
as contract auditor within the meaning of section
293D para. 1 AktG in accordance with section 293¢
AktG. Following this application, by resolution of
28 March 2025 (file No.: 5 HK O 3620/25) the
district court Munich 1 appointed FCT
Finanzcontrol Treuhand GmbH
Wirtschaftspriifungsgesellschaft
Steuerberatungsgesellschaft, Bavariastralie 7a,
80336 Munich, Germany, contact person: Mr
Andreas Thiem as contract auditor.

The contract auditor comes to the following
conclusion in its audit report: “[®]”.




7 Ergebnis

Zusammenfassend kommen die Unterzeichner
daher zur Beurteilung, dass der Vertrag fiir beide
Parteien vorteilhaft ist.

Im Falle von Widerspriichen zwischen der
deutschen und der englischen Fassung dieses
Vertragsberichts hat die deutsche Fassung Vorrang.

Anlage 3

7 Conclusion

In summary, the signatories therefore consider that
the Agreement is favourable to both parties.

In case of discrepancies between the German and
the English wording of this agreement report, the
German wording shall prevail.

Nemetschek SE

Miinchen / Munich, 02. April 2025 / 02 April 2025

Yves Padrines
Vorstandsmitglied, CEO / board member, CEO

Louise Ofverstrom
Vorstandsmitglied, CFO / board member, CFO

Usman Shuja
Vorstandsmitglied / board member
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Graphisoft Deutschland GmbH

Miinchen / Munich, 02. April 2025 / 02 April 2025

Richard Doll
Geschiftsfiihrer / managing director

Gabor Svéd
Geschiftsfiihrer / managing director
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Allgemeine Auftragsbedingungen

far

Wirtschaftspriiferinnen, Wirtschaftsprufer und
Wirtschaftsprifungsgesellschaften

vom 1. Januar 2024

1. Geltungsbereich

(1) Die Auftragsbedingungen gelten fiir Vertrage zwischen Wirtschafts-
priferinnen, Wirtschaftsprifern oder Wirtschaftsprifungsgesellschaften
(im Nachstehenden zusammenfassend ,Wirtschaftsprifer* genannt) und
ihren Auftraggebern Uber Prifungen, Steuerberatung, Beratungen in wirt-
schaftlichen Angelegenheiten und sonstige Auftrage, soweit nicht etwas
anderes ausdriicklich in Textform vereinbart oder gesetzlich zwingend
vorgeschrieben ist.

(2) Dritte kdnnen nur dann Anspriiche aus dem Vertrag zwischen Wirt-
schaftsprifer und Auftraggeber herleiten, wenn dies vereinbart ist oder
sich aus zwingenden gesetzlichen Regelungen ergibt. Im Hinblick auf
solche Anspriiche gelten diese Auftragsbedingungen auch diesen Dritten
gegenuber. Einreden und Einwendungen aus dem Vertragsverhaltnis mit
dem Auftraggeber stehen dem Wirtschaftsprifer auch gegentiber Dritten
zu.

2. Umfang und Ausfuhrung des Auftrags

(1) Gegenstand des Auftrags ist die vereinbarte Leistung, nicht ein
bestimmter wirtschaftlicher Erfolg. Der Auftrag wird nach den Grundséat-
zen ordnungsmaRiger Berufsaustibung ausgefiihrt. Der Wirtschaftspriifer
Ubernimmt im Zusammenhang mit seinen Leistungen keine Aufgaben
der Geschéftsfiihrung. Der Wirtschaftsprifer ist fiir die Nutzung oder
Umsetzung der Ergebnisse seiner Leistungen nicht verantwortlich. Der
Wirtschaftsprifer ist berechtigt, sich zur Durchfiihrung des Auftrags sach-
verstandiger Personen zu bedienen.

(2) Die Bericksichtigung ausléandischen Rechts bedarf — aul3er bei
betriebswirtschaftlichen Prifungen — der ausdricklichen Vereinbarung in
Textform.

(38) Andert sich die Sach- oder Rechtslage nach Abgabe der abschlie-
Renden beruflichen AuRerung, so ist der Wirtschaftspriifer nicht verpflich-
tet, den Auftraggeber auf Anderungen oder sich daraus ergebende Folge-
rungen hinzuweisen.

3. Mitwirkungspflichten des Auftraggebers

(1) Der Auftraggeber hat daflir zu sorgen, dass dem Wirtschaftsprufer
alle fur die Ausfiihrung des Auftrags notwendigen Unterlagen und weite-
ren Informationen rechtzeitig Ubermittelt werden und ihm von allen Vor-
gangen und Umstéanden Kenntnis gegeben wird, die fur die Ausfiihrung
des Auftrags von Bedeutung sein kdnnen. Dies gilt auch fur die Unterla-
gen und weiteren Informationen, Vorgénge und Umsténde, die erst wéh-
rend der Tatigkeit des Wirtschaftsprifers bekannt werden. Der Auftragge-
ber wird dem Wirtschaftsprufer geeignete Auskunftspersonen benennen.
(2) Auf Verlangen des Wirtschaftspriifers hat der Auftraggeber die Voll-
standigkeit der vorgelegten Unterlagen und der weiteren Informationen
sowie der gegebenen Auskinfte und Erklarungen in einer vom Wirt-
schaftspriifer formulierten Erklérung in gesetzlicher Schriftform oder einer
sonstigen vom Wirtschaftspriifer bestimmten Form zu bestétigen.

4. Sicherung der Unabhéangigkeit

(1) Der Auftraggeber hat alles zu unterlassen, was die Unabhangigkeit
der Mitarbeiter des Wirtschaftsprifers gefahrdet. Dies gilt fir die Dauer
des Auftragsverhéltnisses insbesondere fiir Angebote auf Anstellung oder
Ubernahme von Organfunktionen und fiir Angebote, Auftrage auf eigene
Rechnung zu tibernehmen.

(2) Sollte die Durchfuhrung des Auftrags die Unabhangigkeit des Wirt-
schaftsprifers, die der mit ihm verbundenen Unternehmen, seiner Netz-
werkunternehmen oder solcher mit ihm assoziierten Unternehmen, auf
die die Unabhangigkeitsvorschriften in gleicher Weise Anwendung finden
wie auf den Wirtschaftsprifer, in anderen Auftragsverhaltnissen beein-
tréchtigen, ist der Wirtschaftspriifer zur auf3erordentlichen Kiindigung des
Auftrags berechtigt.

5. Berichterstattung und mindliche Auskunfte

Soweit der Wirtschaftspriifer Ergebnisse im Rahmen der Bearbeitung des
Auftrags in gesetzlicher Schriftform oder Textform darzustellen hat, ist al-
lein diese Darstellung maRgebend. Entwiirfe solcher Darstellungen sind
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unverbindlich. Sofern nicht anders gesetzlich vorgesehen oder vertraglich
vereinbart, sind miindliche Erklarungen und Auskunfte des Wirtschafts-
prufers nur dann verbindlich, wenn sie in Textform bestétigt werden. Er-
klarungen und Auskiinfte des Wirtschaftsprifers auBerhalb des erteilten
Auftrags sind stets unverbindlich.

6. Weitergabe einer beruflichen AuBerung des Wirtschaftspriifers
(1) Die Weitergabe beruflicher AuRerungen des Wirtschaftspriifers
(Arbeitsergebnisse oder Ausziige von Arbeitsergebnissen — sei es im Ent-
wurf oder in der Endfassung) oder die Information tiber das Tatigwerden
des Wirtschaftspriifers fur den Auftraggeber an einen Dritten bedarf der
in Textform erteilten Zustimmung des Wirtschaftspriifers, es sei denn, der
Auftraggeber ist zur Weitergabe oder Information aufgrund eines Geset-
zes oder einer behdrdlichen Anordnung verpflichtet.

(2) Die Verwendung beruflicher AuRerungen des Wirtschaftspriifers und
die Information Uber das Tatigwerden des Wirtschaftspriifers fur den Auf-
traggeber zu Werbezwecken durch den Auftraggeber sind unzuléssig.

7. Mangelbeseitigung

(1) Bei etwaigen Mangeln hat der Auftraggeber Anspruch auf Nacherfiil-
lung durch den Wirtschaftsprifer. Nur bei Fehlschlagen, Unterlassen bzw.
unberechtigter Verweigerung, Unzumutbarkeit oder Unmdglichkeit der
Nacherfillung kann er die Vergltung mindern oder vom Vertrag zurick-
treten; ist der Auftrag nicht von einem Verbraucher erteilt worden, so kann
der Auftraggeber wegen eines Mangels nur dann vom Vertrag zuriicktre-
ten, wenn die erbrachte Leistung wegen Fehlschlagens, Unterlassung,
Unzumutbarkeit oder Unmdglichkeit der Nacherfillung fiir ihn ohne Inte-
resse ist. Soweit daruiber hinaus Schadensersatzanspriiche bestehen, gilt
Nr. 9.

(2) Ein Nacherfiillungsanspruch aus Abs. 1 muss vom Auftraggeber un-
verzuglich in Textform geltend gemacht werden. Nacherfullungsanspru-
che nach Abs. 1, die nicht auf einer vorsatzlichen Handlung beruhen, ver-
jahren nach Ablauf eines Jahres ab dem gesetzlichen Verjahrungsbeginn.
(3) Offenbare Unrichtigkeiten, wie z.B. Schreibfehler, Rechenfehler und
formelle Méangel, die in einer beruflichen AuRerung (Bericht, Gutachten
und dgl.) des Wirtschaftsprifers enthalten sind, kdnnen jederzeit vom
Wirtschaftsprifer auch Dritten gegentiber berichtigt werden. Unrichtigkei-
ten, die geeignet sind, in der beruflichen AuRerung des Wirtschaftspriifers
enthaltene Ergebnisse infrage zu stellen, berechtigen diesen, die AuRe-
rung auch Dritten gegenuber zuriickzunehmen. In den vorgenannten Fal-
len ist der Auftraggeber vom Wirtschaftsprifer tunlichst vorher zu horen.

8. Schweigepflicht gegeniiber Dritten, Datenschutz

(1) Der Wirtschaftspriifer ist nach Mal3gabe der Gesetze (§ 323 Abs. 1
HGB, § 43 WPO, § 203 StGB) verpflichtet, Uber Tatsachen und Umstan-
de, die ihm bei seiner Berufstatigkeit anvertraut oder bekannt werden,
Stillschweigen zu bewahren, es sei denn, dass der Auftraggeber ihn von
dieser Schweigepflicht entbindet.

(2) Der Wirtschaftsprifer wird bei der Verarbeitung von personenbezo-
genen Daten die nationalen und europarechtlichen Regelungen zum Da-
tenschutz beachten.

9. Haftung

(1) Fur gesetzlich vorgeschriebene Leistungen des Wirtschaftspriifers,
insbesondere Priifungen, gelten die jeweils anzuwendenden gesetzlichen
Haftungsbeschrankungen, insbesondere die Haftungsbeschréankung des
§ 323 Abs. 2 HGB.

(2) Sofern weder eine gesetzliche Haftungsbeschrankung Anwendung
findet noch eine einzelvertragliche Haftungsbeschrankung besteht, ist der
Anspruch des Auftraggebers aus dem zwischen ihm und dem Wirtschafts-
prifer bestehenden Vertragsverhéaltnis auf Ersatz eines fahrlassig verur-
sachten Schadens, mit Ausnahme von Schaden aus der Verletzung von
Leben, Korper und Gesundheit sowie von Schaden, die eine Ersatzpflicht
des Herstellers nach § 1 ProdHaftG begrinden, geméaR § 54a Abs. 1
Nr. 2 WPO auf 4 Mio. € beschrankt. Gleiches gilt fir Anspriiche, die Dritte
aus oder im Zusammenhang mit dem Vertragsverhéltnis gegenuber dem
Wirtschaftsprifer geltend machen.
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(3) Leiten mehrere Anspruchsteller aus dem mit dem Wirtschaftsprufer be-
stehenden Vertragsverhaltnis Anspriiche aus einer fahrlassigen Pflichtver-
letzung des Wirtschaftspriifers her, gilt der in Abs. 2 genannte Hochstbetrag
fur die betreffenden Anspriiche aller Anspruchsteller insgesamt.

(4) Der Hochstbetrag nach Abs. 2 bezieht sich auf einen einzelnen Scha-
densfall. Ein einzelner Schadensfall ist auch bezuglich eines aus mehreren
Pflichtverletzungen stammenden einheitlichen Schadens gegeben. Der ein-
zelne Schadensfall umfasst sdmtliche Folgen einer Pflichtverletzung ohne
Rucksicht darauf, ob Schaden in einem oder in mehreren aufeinanderfol-
genden Jahren entstanden sind. Dabei gilt mehrfaches auf gleicher oder
gleichartiger Fehlerquelle beruhendes Tun oder Unterlassen als einheitliche
Pflichtverletzung, wenn die betreffenden Angelegenheiten miteinander in
rechtlichem oder wirtschaftlichem Zusammenhang stehen. In diesem Fall
kann der Wirtschaftsprifer nur bis zur Hohe von 5 Mio. € in Anspruch ge-
nommen werden.

(5) Ein Schadensersatzanspruch erlischt, wenn nicht innerhalb von sechs
Monaten nach der in Textform erklarten Ablehnung der Ersatzleistung Klage
erhoben wird und der Auftraggeber auf diese Folge hingewiesen wurde. Dies
gilt nicht fir Schadensersatzanspriche, die auf vorsatzliches Verhalten zu-
ruckzufiihren sind, sowie bei einer schuldhaften Verletzung von Leben, Kor-
per oder Gesundheit sowie bei Schaden, die eine Ersatzpflicht des Herstellers
nach § 1 ProdHaftG begriinden. Das Recht, die Einrede der Verjahrung gel-
tend zu machen, bleibt unberthrt.

(6) § 323 HGB bleibt von den Regelungen in Abs. 2 bis 5 unberiihrt.

10. Ergdnzende Bestimmungen fiir Priifungsauftrage

(1) Andert der Auftraggeber nachtraglich den durch den Wirtschaftspriifer
gepruften und mit einem Bestatigungsvermerk versehenen Abschluss oder
Lagebericht, darf er diesen Bestatigungsvermerk nicht weiterverwenden.
Hat der Wirtschaftspriifer einen Bestatigungsvermerk nicht erteilt, so ist
ein Hinweis auf die durch den Wirtschaftspriifer durchgefihrte Prifung im
Lagebericht oder an anderer fiir die Offentlichkeit bestimmter Stelle nur mit
in gesetzlicher Schriftform erteilter Einwilligung des Wirtschaftsprufers und
mit dem von ihm genehmigten Wortlaut zuléssig.

(2) Widerruft der Wirtschaftsprifer den Bestatigungsvermerk, so darf der
Bestatigungsvermerk nicht weiterverwendet werden. Hat der Auftraggeber
den Bestatigungsvermerk bereits verwendet, so hat er auf Verlangen des
Wirtschaftsprifers den Widerruf bekanntzugeben.

(3) Der Auftraggeber hat Anspruch auf funf Berichtsausfertigungen. Weite-
re Ausfertigungen werden besonders in Rechnung gestellt.

11. Ergdnzende Bestimmungen fiir Hilfeleistung in Steuersachen
(1) Der Wirtschaftsprifer ist berechtigt, sowohl bei der Beratung in steuer-
lichen Einzelfragen als auch im Falle der Dauerberatung die vom Auftrag-
geber genannten Tatsachen, insbesondere Zahlenangaben, als richtig und
vollstandig zugrunde zu legen; dies gilt auch fiir Buchfihrungsauftrage. Er
hat jedoch den Auftraggeber auf von ihm festgestellte wesentliche Unrichtig-
keiten hinzuweisen.
(2) Der Steuerberatungsauftrag umfasst nicht die zur Wahrung von Fristen
erforderlichen Handlungen, es sei denn, dass der Wirtschaftsprifer hierzu
ausdrucklich den Auftrag ibernommen hat. In diesem Fall hat der Auftrag-
geber dem Wirtschaftsprufer alle fur die Wahrung von Fristen wesentlichen
Unterlagen, insbesondere Steuerbescheide, so rechtzeitig vorzulegen, dass
dem Wirtschaftspriifer eine angemessene Bearbeitungszeit zur Verfligung
steht.
(3) Mangels einer anderweitigen Vereinbarung in Textform umfasst die lau-
fende Steuerberatung folgende, in die Vertragsdauer fallenden Tétigkeiten:
a) Ausarbeitung und elektronische Ubermittiung der Jahressteuererklarun-
gen, einschliellich E-Bilanzen, fur die Einkommensteuer, Kérperschaft-
steuer und Gewerbesteuer, und zwar auf Grund der vom Auftraggeber
vorzulegenden Jahresabschlisse und sonstiger fur die Besteuerung
erforderlichen Aufstellungen und Nachweise
b) Nachprifung von Steuerbescheiden zu den unter a) genannten Steuern
¢) Verhandlungen mit den Finanzbehorden im Zusammenhang mit den
unter a) und b) genannten Erklarungen und Bescheiden
d) Mitwirkung bei Betriebsprifungen und Auswertung der Ergebnisse von
Betriebspriifungen hinsichtlich der unter a) genannten Steuern
e) Mitwirkung in Einspruchs- und Beschwerdeverfahren hinsichtlich der
unter a) genannten Steuern.
Der Wirtschaftsprifer berticksichtigt bei den vorgenannten Aufgaben die
wesentliche verdffentlichte Rechtsprechung und Verwaltungsauffassung.
(4) Erhéalt der Wirtschaftsprufer fur die laufende Steuerberatung ein
Pauschalhonorar, so sind mangels anderweitiger Vereinbarungen in Text-
form die unter Abs. 3 Buchst. d) und e) genannten Tatigkeiten gesondert
zu honorieren.

(5) Sofern der Wirtschaftsprifer auch Steuerberater ist und die Steuer-

beratervergutungsverordnung fir die Bemessung der Vergitung anzuwen-

den ist, kann eine héhere oder niedrigere als die gesetzliche Verglitung in

Textform vereinbart werden.

(6) Die Bearbeitung besonderer Einzelfragen der Einkommensteuer, Kor-

perschaftsteuer, Gewerbesteuer und Einheitsbewertung sowie aller Fragen

der Umsatzsteuer, Lohnsteuer, sonstigen Steuern und Abgaben erfolgt auf

Grund eines besonderen Auftrags. Dies gilt auch fur

a) die Bearbeitung einmalig anfallender Steuerangelegenheiten, z.B. auf
dem Gebiet der Erbschaftsteuer und Grunderwerbsteuer,

b) die Mitwirkung und Vertretung in Verfahren vor den Gerichten der
Finanz- und der Verwaltungsgerichtsbarkeit sowie in Steuerstrafsachen,

c) die beratende und gutachtliche Tatigkeit im Zusammenhang mit
Umwandlungen, Kapitalerhéhung und -herabsetzung, Sanierung,
Eintritt und Ausscheiden eines Gesellschafters, Betriebsverauf3erung,
Liquidation und dergleichen und

d) die Unterstiitzung bei der Erfiillung von Anzeige- und Dokumentations-
pflichten.

(7) Soweit auch die Ausarbeitung der Umsatzsteuerjahreserklarung als

zusétzliche Tatigkeit ibernommen wird, gehért dazu nicht die Uberpriifung

etwaiger besonderer buchméaBiger Voraussetzungen sowie die Frage, ob

alle in Betracht kommenden umsatzsteuerrechtlichen Verginstigungen

wahrgenommen worden sind. Eine Gewahr fur die vollstandige Erfassung

der Unterlagen zur Geltendmachung des Vorsteuerabzugs wird nicht Gber-

nommen.

12. Elektronische Kommunikation

Die Kommunikation zwischen dem Wirtschaftsprifer und dem Auftraggeber
kann auch per E-Mail erfolgen. Soweit der Auftraggeber eine Kommunika-
tion per E-Mail nicht winscht oder besondere Sicherheitsanforderungen
stellt, wie etwa die Verschliisselung von E-Mails, wird der Auftraggeber den
Wirtschaftsprufer entsprechend in Textform informieren.

13. Vergutung

(1) Der Wirtschaftsprifer hat neben seiner Gebiihren- oder Honorarforde-
rung Anspruch auf Erstattung seiner Auslagen; die Umsatzsteuer wird zu-
satzlich berechnet. Er kann angemessene Vorschisse auf Vergitung und
Auslagenersatz verlangen und die Auslieferung seiner Leistung von der vol-
len Befriedigung seiner Anspriiche abhangig machen. Mehrere Auftraggeber
haften als Gesamtschuldner.

(2) Ist der Auftraggeber kein Verbraucher, so ist eine Aufrechnung gegen
Forderungen des Wirtschaftspriifers auf Vergiitung und Auslagenersatz nur
mit unbestrittenen oder rechtskréftig festgestellten Forderungen zulassig.

14. Streitschlichtungen

Der Wirtschaftsprufer ist nicht bereit, an Streitbeilegungsverfahren vor einer
Verbraucherschlichtungsstelle im Sinne des § 2 des Verbraucherstreitbei-
legungsgesetzes teilzunehmen.

15. Anzuwendendes Recht

Fur den Auftrag, seine Durchfuhrung und die sich hieraus ergebenden
Anspriiche gilt nur deutsches Recht.
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